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Suggestion

- It 1s recommended to install 1t near a power source, as later
steps will require the power to be turned on.

* This product requires installation by at least two people.

Conseil

- Il est recommandé de I"installer a proximité d"une source
d*alimentation, car les étapes suivantes nécessitent la mise sous
tension.

- L"installation de ce produit doit étre réalisée par au moins
deux personnes.

Hinwels

- Es wird empfohlen, das Gerat in der Nahe einer Stromquelle zu
installieren, da fur die nachfolgenden Schritte die
Stromversorgung eingeschaltet werden muss.

- Fur die Montage dieses Produkts werden mindestens zwel Personen
benotigt.




Safety Information

Please read all instructions carefully before assembly.

Ensure all parts are properly installed and tightened before use.
Assemble the product on a flat and stable surface.

Keep small hardware parts away from children during assembly.

Do not use the product 1f any parts are damaged or missing.

Usage Warnings

Do not place excessive weight on the desktop or shelves.

Do not stand or sit on the product.

Use the product only for its intended purpose.

Avoid dragging heavy objects across the surface to prevent damage.

Child Safety Warning

This product is not a toy.
Keep children away from packaging materials and small components.
Children should not climb or play on the product.

Care Instructions

Clean with a soft, dry cloth.
Do not use abrasive cleaners or harsh chemicals.
Keep the product away from prolonged exposure to moisture.

Electrical Safety Warning

Use only the supplied power adapter.

Keep electrical components away from water.

Do not operate the product with wet hands.
Disconnect power before cleaning or maintenance.
Stop using the product i1f the power cord iIs damaged.




Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Anweisungen vor der Montage sorgfaltig durch.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Verwendung
ordnungsgemaB installiert und fest angezogen sind.

Montieren Sie das Produkt auf einer ebenen und stabilen
Oberflache.

Halten Sie Kleinteile und Befestigungsmaterial wahrend der
Montage von Kindern fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt sind oder
fehlen.

Warnhinweise zur Verwendung

Platzieren Sie keine ubermaBig schweren Gegenstande auf der
Tischplatte oder den Ablageflachen.

Stellen Sie sich nicht auf das Produkt und setzen Sie sich nicht
darauf.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Ziehen Sie keine schweren Gegenstande uber die Oberflache, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Sicherheitshinweis fur Kinder

Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterialien und Kleinteilen fern.
Kinder durfen nicht auf das Produkt klettern oder damit spielen.

Pflegehinweise

Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel oder aggressiven
Chemikalien.

Halten Sie das Produkt von langerer Feuchtigkeitseinwirkung fern.

Elektrische Sicherheitshinweise

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil.
Halten Sie elektrische Komponenten von Wasser fern.

Bedienen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen.

Trennen Sie die Stromversorgung vor der Reinigung oder Wartung.
Verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn das Netzkabel
beschadigt ist.




Informations de sécurité
Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant
I’ assemblage.

Assurez-vous que toutes les piéces sont correctement installées et
bien serrées avant utilisation.

Assemblez le produit sur une surface plane et stable.

Gardez les petites pieces et les éléments de fixation hors de portée
des enfants pendant I’ assemblage.

N’ utilisez pas le produit si des piéces sont endommagées ou
manquantes.

Avertissements d’ utilisation

Ne placez pas de poids excessif sur le plateau du bureau ou les
étageres.

Ne montez pas et ne vous asseyez pas sur le produit.

Utilisez le produit uniquement pour I’ usage auquel il est destiné.

Evitez de faire glisser des objets lourds sur la surface afin
d’ éviter tout dommage.

Avertissement de sécurité pour les enfants

Ce produit n’ est pas un jouet.

Gardez les enfants éloignés des matériaux d’ emballage et des
petites pieces.

Les enfants ne doivent pas grimper sur le produit ni jouer avec
celui-ci.

Instructions d’ entretien

Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec.

N’ utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ni de produits
chimiques agressifs.

Evitez une exposition prolongée du produit a I’ humidité.

Avertissement de sécurité électrique

Utilisez uniquement I’ adaptateur secteur fourni.

Gardez les composants électriques a I’ écart de I’ eau.

N’ utilisez pas le produit avec les mains mouillées.
Débranchez I’ alimentation avant tout nettoyage ou entretien.
Cessez d’ utiliser le produit si le cordon d’ alimentation est

endommagé.




PLEASE DO NOT RETURN TO THE STORE

IT you have difficulty assembling this product, or i1f any parts
aremissing or damaged, please contact the seller for assistance.




Please carefully review the following precautions
before proceeding with the installation:

1.The installation process for this product is
complex, and 1t i1s highly recommended to have at
least two individuals working together during the
installation.

2.Prior to each step, please refer to the screw hole
positions to ensure that the board is aligned
correctly according to the images provided iIn the
instruction manual. This will help prevent any
errors.

3.In case power tools are used for installation, It
IS Important to tighten the screws intermittently
rather than applying excessive force continuously.
This precaution will help avoid potential cracks
around the screw holes.

4.1f you run into anyissues during assembly,please
don"t hesitate tocontact us.

Thank you for your attention to these iImportant
Instructions.
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Hardware

/A | x80

F |x8\

B | x84 C | x2 D | x26 E [ x8
AN S — e =
Cam Bolt Cam 68mm Connector Bolt 28*40mm M3.5*45mm Plastic End Cap
G | x76 H [ x4 1 [ x6 J [ x16 K | x4 L [ x8
oo 0 || 7 &
M3.5*14mm 210*40mm M3.5*30mm M8*100mm 28
M | x8 N | x8 0 | x8 P | xi1 0 [ x1 R | x8
® ¢ <& Y
M8 Washer M8 Nur 38mm Hole Cover
S [ x8 T [ x8 U | x8 V | x6 W [ x2 X | x4
(32
~ " & 5 @ ||
Half-overlay hinge | |Hinge without a lid 1. 350mm
Y | x2 Z | x2 AA | x4 AB | x1 AC [ x1 AD | x1
d
Y1 w2 L v & /4
Black Lifting lug M6*30mm
AF | x1 AG | x4 AH | x2 Al | x2 AJ | x14
M6*30mm M8*16mm $ 5*20mm 25*410mm M8 M6*10mm
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Cam Bolt Cam Plastic End Cap M3.5*45mm
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L350mm 23.5*14mm




A [ x14

N,

Cam Bolt

STEPG

B | x6 D | x4
SR
g — D
Cam @8*40mm
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STEP7

A [ x14

N,

Cam Bolt

STEPS

B | x6 | x4
SR
g — D
Cam 28*40mm
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B | x8 D [ x12
SR
g — 0
Cam 28*40mm

STEP10

68mm Connector Bolt

R [ x4 S [ x4
*ﬂ )
A [ x10 B [ x4
Ny ||
Cam Bolt Cam




Cam

Cam Bolt
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B [ x12

A | x12




STEP15

A [ x20

2

Cam Bolt

STEP16

x8

)

Cam

15




STEP17

D [ x4 I [ x6
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28*40mm M3.5*30mm

Make sure the accessory
nuts face outward during
installation.

STEP18

M6*30mm M3.5*14mm
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Half-overlay hinge

Hinge without a lid
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M3.5*14mm

Half-overlay hinge

STEP22
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M3.5*14mm
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STEP23

AA | x4

M6*30mm

STEP24

G

M3.5*14mm

X1 | x4

L350mm
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STEP25

STEP26

AB | x1

AE |

x4

M6*30mm
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STEP27

Attention, please! Lift accessory 41
andaccessory 42 up by hand to the
same level tofacilitate the
installation of accessory 39 instep

28.
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STEP28

Note that B
the"gourd-shaped
hole”here on the
frontcrossbeam is
closeto the left

: "z
cabinet i

Al | x4

AB | x1

M6*10mm
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First install the innerscrew, then
installthe outer screw.
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STEP29

If it is not pushed all the way tothe
bottom, it may cause the productto
have uneven legs, which can

resultin an uneven tabletop.

press the legs on bothsides to the
lowest position.

STEP30
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STEP31

Al | x2

)

M6*10mm

STEP32
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STEP33

Al [ x2 AB [ xI
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STEP34 Stepl: Connect the controller ofthe lifting frame, namely accessory 43, to the
plugs of the other twoaccessories 45 and 48, and thenturn on the power.
Step2: Press the downward buttonon the controller for 5 seconds- thehand
controller will display "RST".Release the button, then hold downthe downward
button again untilthe digital tube shows a number.Step3: Press and hold the
"Rise"button, raise the lifting frame to acertain height, then turn off thepower and
proceed to the nextinstallation step.




STEP35

STEP36
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STEP39

M [ x8

K | x4

7~

STEP40

G [ x2

o

M3. 5%14mm
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STEP41

M6%*1 6mm

AB [ xI

4

Attention, please! At this
step,screw J cannot be locked
yet.All 16 screws need to be
lockedbefore tightening screw J
uniformly.
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STEP43

AG | x4

hd

¢ 5%20mm

STEP44 P

This socket comes with two
adhesive modules, which can be
attached to both ends of the

socket.
G [ x2 \
@ \
M3. 5%14mm -
Q [ xI P [ xI AF [ xI
M8*16mm
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